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Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goéras i
betong eller annan massiv konstruktion,
trareglar, trakortlingar eller i konstruktion
som ar provad och godkand for
infastning, till exempel skivkonstruktion.
Se exempel pa godkanda konstruktioner
pa sakervatten.se. Skruvinfastningar i
vatzon 1 far inte gbras enbart i golv-eller
vaggskiva.
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Sakerhetsinformation

Prevention av skallskador
@ For tappstellen med speciellt beaktande av

vattentemperaturen (sjukhus, skolor, aldreboenden)
rekommenderas prinicipiell anvandning av termostater med
mojlig begransning till 43 °C. En motsvarande
temperaturbegransning ar bifogad denna produkt. For
duschsystem i forskolor och vissa omraden av vardhem
rekommenderas att temperaturen generellt inte
Overstigar 38 °C. Anvand har Grohtherm Special-termostater
med specialhandtag til Iattad termisk desinfektion och den
motsvarande sakerhetsbegransningen. Tillampliga norm
(t.ex. EN 806 2) och tekniska foreskrifter for dricksvatten
maste foljas.

Anvandningsomrade

Termostatblandare ar konstruerade fér varmvattenforsorjning
via tryckbehallare och ger pa sa satt hogsta
temperaturnoggrannhet. Ar effekten tillrackligt stor

(frdn 18 kW resp. 250 kcal/min) kan man aven anvanda
elgenomstromnings- resp gasgenomstromningsberedare.

| kombination med trycklésa behallare (6ppna
varmvattenberedare) kan man inte anvanda termostater.
Alla termostater ar vid leveransen installda pa ett dubbelsidigt
flodestryck av 3 bar.

Skulle temperaturskillnader bli féljden av speciella
installationssituationer kan termostaten justeras sa att den
passar den lokala situationen (se Justering).

Tekniska data

Sakerhetssparr 38°C

Varmvattentemperatur vid forsorjningsanslutning min. 2 °C
hogre an blandvattentemperatur

Termisk desinfektion kan anvandas
Min. kapacitet

En reduceringsventil ska installeras om vilotrycket
Overstiger 5 bar.

=5 I/min

Installation

@ Sidovénd anslutning (varmt hoger - kallt vanster).
Byt ut den kompakta termostatpatronen, se

Reservdelar, best.-nr: 47 175 (1/2”).

Vid anvandning av den kompakta termostatpatronen ar

Cool-Touch-funktionen inte langre tillganglig.

Montering av duschstang

Vid montering t.ex. pa gipsvaggar (inte fast vagg), maste
kontrolleras att tillracklig hallfasthet garanteras av en
forstarkning i vaggen.

% ﬁ Anvéndning
Temperaturen begransas av sakerhetssparren
vid 38 °C.

Genom tryck pa knappen kan 38 °C-sparren dverskridas,
se side 7.

Justering

OO0
589
% Temperaturinstallning, se side 8 fig [1].

%
C
Temperaturbegransning

Satt in den bifogade temperaturbegransaren i temperatur-
valjaren, se fig. [2], om temperaturbegransningen ska ligga
vid 43 °C.

Vid risk for frost

Vid tdbmning av systemet ska termostaten tdmmas separat,
eftersom det finns backflodessparrar i kallvatten- och
varmvattenanslutningen. Ta da bort termostaten fran vaggen.

Underhall

Kontrollera alla delar, rengér dem och byt eventuellt
ut dem. Smorj dem med special-blandarfett.

ICE

Stidng av kallvatten- och varmvattentilloppet.

Kompakt termostat patron, se side 9.

' Efter varje underhall av den kompakta
termostatpatronen kravs en ny justering
(se Justering).

Dusch, se side 9.

5 ars garanti for att SpeedClean-munstyckenas
funktion forblir oférandrad.

Tack vare SpeedClean-munstycken, som maste rengéras med
jdmna mellanrum, kan kalkavlagringar pa stralmunstycket tas
bort enkelt genom att stryka dver det.

Reservdelar
@ (* = extra tillbehor).

Skotsel
Skotseltips finns i den bifogade skotselanvisningen.
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+49 571 39 89 333
service.de@grohe.com

®

@ +43 168060
info-at@grohe.com

@ 1800 080 055
customer.care@reece.com.au

@ +32(0)2 899 3077
https://www.grohe.be/nl_be/

onze-service/contact.html

@ +359 297199 59
info-bg@grohe.com

@ 0800 770 1222
falecom@lixilamericas.com

@ +99 412 497 09 74
info-az@grohe.com

@) +1888 6447643
info@grohe.ca

€D

@ +4144 8777300
info@grohe.ch

Q)

@ +86 4008811698
info.cn@grohe.com

)

@) +420 277 004 193
info-cz@grohe.com

@ +45 44 6568 00
grohe@grohe.dk

e

@ +3493/3 368850
grohe@grohe.es

@@@

@ +372 661 6354
grohe@grohe.ee

www.grohe.com
2020/06/09

)

@ +33 14997 29 00
sav-fr@grohe.com

@ +358 (09)42451390
grohe@grohe.fi

@ +44 208 283 2840
info-uk@grohe.com

@ +302102712908
service-gr@grohe.com

@ +36 (06)1 238-8045
info-hu@grohe.com

O

@ +852 2969 7067
info@grohe.hk

@ +39 2959401
info-it@grohe.com

@ 18001024475
customercare.in@grohe.com

@

@ +354 515 400
grohe@byko.is

D

@ +81-3-5775-7500
info_grohe@blisspajapan.jp

)

@ +7 775007 05 27
service-kz@grohe.com

@ 1800 80 6570
customerservice.my@lixil.com

g

@ 01 800 839 1200
info@lixilamericas.com

@ +47 22072070
grohe@grohe.no

(Pune Freude
an (Uasson

)

@ +31(0) 88-0030700
https://www.grohe.nl/nl_nl/
onze-service/contact.html

@ +64 09 573 0490
sales@robertson.co.nz

)

@ +351 234529620
comercial-pt@grohe.com

@ +48 (22) 5432640
biuro@grohe.com

@ 0800-1-047-643
customercare-

indonesia@lixil.com

@ +40 02121250 50
info-ro@grohe.com

ROK

@ +822 1588 5903
info-singapore@grohe.com

@ +63 289288000
service_center@wilcon.com.ph

@ 8800200 00 49
service-ru@grohe.com

(s>

@ +46 771141314
grohe@grohe se

+65 6311 3611
grohe@connectcentre.sg

€y

@ +421 948 119 343
info-sk@grohe.com

D

@ +6629014455
grohe-thailand@lixil.com
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TROGDADTH

@ +90 216 44123 70
service.turkey@grohe.com

@ +380 (44) 5375273
info-ua@grohe.com

@ +1 8004447643
Grohetechcare@lixil.com

WD

@ (+84) 1800 6624
cskh@lixil.com

ALEHHROKS
@@..

@ +385 12911470
adria-hr@grohe.com

@@@

@ +357 22465200
service.cyprus@grohe.com

GADKWDEHR
..

@) +971 4 421 4556
service. UAE@grohe.com

&sAEBYUOR)
(RDQAD

@ +961 76868616
service.lebanon@grohe.com

EcVEUDEBY

@ +202 26147988
service.egypt@grohe.com

WHO®DANDECR
CDICHCYEY

@ +202 26147988
serwce morocco@grohe.com

Far East Area Sales Office:
@ +65 6311 3600
info@grohe.com.sg

Latin America:
@ +52 818 3050626
info@lixilamericas.com



